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fоr the рчгсhаsе ofa Сопчеrtеr and а speed sепsоr for the

needs of "Shurtап GCC" LLC

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДЛНИЕ
на закупку Преобразователя и датчика скорости дIя нужд
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TEXNIK TOPSHIRIQ
"Sho'rtan GKM' MChJ ehtiyojlari чсhчп Копчеrtоr va tezlik

sensorini sotib olish чсhuп
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I.UMUMIY мл,LUмотLлR 1. GЕNЕRлL INFОRМЛТIОN

1.1 Nomlanishi 1.1 Наименование 1.1 Name

копчеrtоr ча Tezlik sепsоri Преобразователь и,Щатчика скорости Converter and а Speed sепsоr

1.2 Xarid qiliash чсhчп asos 1.2 Основание приобретения товара 1.2 Basis of рчrсhаsiп

Asos: 06.09.2022у,001l116l7 raqamli xiznrat xati va2024
yillikbuyurtma jamlanmasi l27 6-|21 7 poz

Основание: Служебное письмо N9 007 l l'7 6\'| от 06.09.2022г

Годовая свод2024 поз |276-|2'l'7

Basis: Official Letter No. 0O'7l1'76l'7 dated 06.09.2022 апd

Аппчаl summary for 2024 pos |216-|211

1.3 Yangiligi to'g'risidagi mа'lumоt (ishlab chiqarilgan
yili)

1.3 Сведения о новизне (год производства товара)
1.3 Information аЬоut почеlф (уеаr of production of

Yetkazib Ьеrilgап mahsulotlar etkazib berish yilida yoki
undan oldingi yilda ishlab chiqarilishi va yangi, ilgari
ishlatilmagan bo'lishi kerak.

Поставляемая продукция должна
поставки или в предшествующий

быть произведена в год
ему год и долхсна быть

не использованнои.

The supplied products mчst Ье

delivery оr the уеаr preceding :

manufactured
it and must Ье

in the уеаr of
пеw, not

used.

1.4 ТIF TN kodi va аgаr mavjud bo'lsa, boshqa xalqaro
kodlar

1.4 Код тн вэД и другпе ме2Iцународные коды при 1.4 HS code and оthеr international codes whеп

а ble.

Точаr ishlab chiqaruvchisi TIF TN kodini yoki boshqa
xalqaro kodlarni йqdim etishi shart.

изготовитель товара долх(ен предоставить код Тн ВЭ[ или

коды.

The mапчfасturеr of the goods shall рrочidе the HS code

оr оthеr international codes.

2. Qо,LLлNISн SонлSI 2. оБллсть примЕнЕния 2. ScoPE оF USE

Val tezligini o'zgartirgichlar ulаr qo'llaniladigan hаr qanday

dasturga ko'plab qimmatli to'g'ridan-to'g'ri ча bilvosita foyda
keltiгadi. Awalo, tezlikni o'zgartirgichlardan foydalanish
uskunani kamroq ishlamay qolishi bilan uzoqroq ishlashga
imkon Ьеrаdi, chunki texnik xizmat ko'rsatish proaktiv tarzda
vа zлrаrgа olib kelishi mчmkiп bo'lgan kutilmagan nosozliklar
oldidan amalga oshirilishi mчmkiп. Bu sining ishlamay qolish
vaqtingizni, texnik xizmat ko'rsatish xarajatlarini sezilarli
darajada kamaytiradi va moddiy chiqindilar паrхiпi pasaytiradi.
Vа operatsion muddati kutilmagan nosozliklar xavfisiz
maksimal darajada oshiriladi.

Переключатели скорости вала обеспечtлвают множество

ценных прямых и косвенных преимуществ шя любого

приложения, в котором они применяются. Прежле всего,

использование перек.пючателей скорости позволяет

увелиt{ить срок службы оборудования с меньшим временем

простоя, поскольку техническое обслуltсивание может

выполняться заблаговременно и до непредвиденных сбоев,

которые могуг привести к повреждению. Это значительно

coKpaTIrT время простоя, расходы на техническое

обслуlкивание и снизит стоимость отходов. А срок службы

максимЕtльно н без неожиданных отк:lзов.

Shaft Speed Switches provide mапу valuable direct and
in which they аrеindirect benefits to апу application

applied. First and foremost, using speed switches allows

equipment to have а longer life with less downtime because

.uint"nun". сап Ье реrfоrmеd proactively and ahead of
unexpected failures that сап cause damage. This will greatly

rеdчсе уоur downtime, maintenance cost, and lower уоur
materiai waste cost. And ореrаtiопаl life is maximized

without the risk of unexpected failures.

3. Qо,LLлNILлDIGлN лтRоF MUHID 3. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТЛЦИИ 3. OPERATING CONDITIONS

РеOакцuя процеоура управленuя 1оt<уменmацuе й u запчсямч

сmр, 1ш8
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namligi 95% dan oshmasligi kerak;
- atmosfera bosimi 96 dan l0б,7 kPa gacha;
- atrof-muhit hаrоrаti -27 dап+65 о С gacha

- havoning nisbiy _ относительная влажность возд)rха не более 95 7о;
- атмосферное даыIение от 96 до l0б,7 кПа;
- темпераryра окружающей среды от -2'| до +65оС

- relative air humidiý: not mоrе than 95 %;

- atmospheric рrеssurе: from 96 to l06.7 kPa;
- ambient temperature: fтоm -27 to +65"С

ЕскиЕ 4. TEсHNIсAL REoUlREII|ENTS

tovarning to'liq texnik tavsiflari ча chizmalari ko'rsatilgan
texnik раsрогtпi taqdim etishi shart.

Yetkazibtij'exnikт ча иklifidaorat beruvchi tочаr belgisini,
shlab поmlаriпimodelini, ko'rsatishi чаchiqaruvchining

emasligi

talabчshЬuAgar bajarilmasa, texnikBuyurtmachi taklifning
ismini kо'riЬ radq chiqishni yokietishga mijtочагпiпg ozning

muvofiqtalablaгiga xulosato'g'risida chiqarishga

4.1 texnik talablar

Mahsulot
поmi

O'lv.
birligi

Miq-
dori

Qisqacha xususiyatlar va
qushmcha jihozIar

технико_коммерческом предtоrrсение поставщик должен
указать марку, модель и назваIIия производителя и
предоставить технический паспорт с полными
техническими характеристиками и чертежами товара.
при неисполнении данного требования, Заказчик имеет
право откщаться от рассмотения технической части
преlцожения или выдать закJIючение о несоответствии

_ý!gрз Jр9q991ццдц!qцаз1 и ка.

в In the technical-commercial proposal, the supplier must
indicate the Ьrапd, model, manufacturer's names and
provide а technical passport with full technical
characteгistics and drawings ofthe goods.
If this rеqчirеmепt is not met, the Customer has the гiфt
to rеfusе to consider the technical раrt of the рrороsаl оr
issue а conclusion оп the поп-соmрliапсе ofthe goods
with the сustоmеr's requirements.

4.1 основные технические 4.1 Basic technical rеquirеmепts
Название
пРоДукга

Краткая характеристика и
комплектацпя оборудования

Ед.
изм

Ко
л-
во

Name of
рrоduсt

Brief description and
complete set of equipment

Unit Qty

kопчеrtоri
Tezlik

. Коrрчs: Plastik

. Quwat manbai:240 VАС
50/60 Gts
. Elektr aloqasi: Kabel
. O'rnatish: Panel
. Kirish signali: Bitta raqamli
signal
. Rele chiqishi: 2 ta геlеli
chiqishi 10А,240VАС
. Himoya klassi: IP66
. Switch pozitsiyasi:
Switch 4 :500 to 2000 ррm
Switch З: l25 to 500 ppm
Switch 2 = 30 to 125 ррm
Switch I:8to30ppm.
Tezlik kопчеrtоri kirish
signalini Tezlik sensori
modelidan: 7 З -lЗ 529 - А2 dап

signaliga aylantirishi

ll ;-

цhiqish
týpk

l -tt

dona l
Преобразо

скорости
ватель

. Коргryс: пластик

. Электропитание: 240 В
переменного тока, 50/60 Гц.
. Электрическое соединение:
Кабель
. Монтаlt: панель
. Входной сигнал: один
чифровой сигнЕtл
. Релейный выход: 2 релейных
вь!хода l0 А,240 В переменного
тока
. Класс защиты: IP66
. Полоrкение перекJпочателя:
Перек.пючатель 4 = от 500 до
2000 ррm
Переключатель 3 : от l25 до 500
ррm
Переключатель2: от 30 до l25
ррm
Перек.гlючатель ns l : от 8 до 30
ppm
Преобразователь скорости
должен входной j

шт l Speed
сопчеrtеr

. Housing: Plastic

. Роwеr supply: 240 VAC 50/60
Hz
. Electrical connection: Cable
. Mounting: Panel
. Input signal: Опе digital sigrral
. Relay очФut: 2 rеlау оuФuts
l0A,240vAC
. Protection class: IP66
. Switch position:
Switch 4 = 500 to 2000 ppm
Switch З -- |25 to 500 ppm
Switch 2 = З0 to l25 ррm
Switch ns l : 8 to 30 ррm
The speed converter must
сопyеrt the input signal fTom the
Speed Sensor Model: 'lЗ-lЗ529-
Ю to the очфчt signal

pcS. l

процеOура управленuя ilокуменmацuе й ч запuсямч
сmр.2ш8
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сигнilл датчика скорости, модель:
7З-|З529-А2, в выходной сигнtlл.

pcS.

\

",,\;

Tezlik
sensori

xarakteristikasi:
shakllar: silendirsimon
Material korpusa: zanglamas
po'lat З lбL
Kontaktlar: SPCO / SPDT (С
formati) 2N240VАС,
4А1120чАс, зы24чDс
Material kontaktov: palladiy-
sеrеЬrо
Montajnaya rеzЬа: 5/8"- l 8
UNF (dlina 47,75 mm / 1,88')
ya2ta kontrakt
maksimal tok:4А'
Soedininie: provoda iz РVХ
Chiqish kabeli: l/2" - 14 NPT
Qo'shib ajratish:
podvodyashchie provoda
Sertifi katsiya va гаzrеshепiуа:
IECEx/ATEX Ех d/db/tb
Xavfli hudud: Zопа 1,2,2| va
22
Gazgurйi: IIС
Chang guruhi: IIIC
Теmреrаtчrа sinГr (reyting Т):
тб
Наrогаt: -20оС dan +70'с
gacha / 4ОF dan +l58"F
gacha
Magnitli sezgirlik chegarasi:
<l2 mm (0,47 dyuyma)
Sezgir yuzadagi nominal
bosim: 200 funt sterling na kv.
kun / l38 Ьаr
Himoya darajasi: IP 66, 67 va
68 (30 m masofada 24 soat)/
NEMA 4, 4Х, б va бР
Xavfsizlik гeytingi: SIL 2 /
Sсз

dona l Сенсор
скорости

Характеристики: Форма корrryса:
I],иrrинлрический
Материал корrryса: нержавеющtul
стшь 3lбL
расположение контактов: spco /
SPDT (форма С) 2Аl240VАС,
4ы120чАс,зN24уDс
Материал контактов: палладий-
серебро
Моrrгажная резьба: 5/8'-l8 UNF
(шlина 47,'l5 мм / 1,88") с 2
контргайками
Максимальный ток: 4А
Соединение: провода из ПВХ
Вход кабелепровода: ll2" - |4
NPT
Прекращение: подводящие
провода
Сертификация и р.lзрешения:
IECEx/ATEX Ех d/db/tb
Опасное место: Зона 1,2,21 п22
Газовая группа: IIС
Группа пыли: IIIC
Темпераryрtшй класс (рейтинг
Т): Тб
Рабочая температура: от -20"С до
+70ос / от -4оF до +l58"F
.Щиапазон чувствительности с
магнитом: <12 мм (0,47 дюйма)
номинальное давление на
чувствительной поверхности:
2000 фунтов на кв. дюйм / l38
бар
Защита окружающей среды: IP
66,6'l п 68 (24 часа на

расстоянии 30 м)/ NEMA 4,4Х,6
ибР

шт. l
Speed
SепSоr

Fеаtчrеs:
Body Shape: Cylindrical
Body Маtеriаl: З lбL Stainless
Steel
Contact Аrrапgеmепt: SPCO /
SPDT (Fоrm С) 2Аl240VАС,
4ы120чАс, зы24VDс
Contact Material: Palladium-
Silver
Mounting ThTead: 5/8"-l8 UNF
(47.75mm / 1.88' long) c/w 2 х
locknuts
Мах Счrrепt: 4А
Connection: РVС Leads
Conduit Entry: l/2" _ 14 NPT
теrmiпаtiоп: Lead wires
Ceгtification & Approvals:
IECEх/ATEX Ех d/db/tb
Hazardous Location: Zone |,2,
2| апd22
Gas Grочр: IIС
Dust Group: IIIC
Теmреrаtчrе Class (Т Rating):
тб
Operating Теmреrаtчrе: -20ОС
to +70ос / 4'F to +l58оF
Sensing Range with Magnet:
<l2mm (0.47")
Sensing Fасе Рrеssчrе Rating:
2000psi / 138 Ьаr
Епчiгопmепtаl Рrоtесtiоп: IP
66,6'7 & 68 (24hrs at 30m)/
NEMA 4,4х,6 &6р
Safeý Rating: l

Range (ferrous
2.5mm|0.10"
Repeatability:
(0.002")

l

8

Ф
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Diapazon (temir nishon): 2,5
mm |0,10 kun
Ishoncchlilik taxminan. 0,05
mm (0,002 kчп)
Vaqt o'tishi: 8 ms
DifferentsiaUgisterezis: <0,5 l
mm (0,020 kun)

Рейтинг безопасности: SIL 2 /
Sсз
,Щиапазон (железная цель): 2,5 мм
|0,10 дюйма
Стабильность прибл. 0,05 мм
(0,002 дюйма)
Время отклика: 8 мс
,Щифференчиал/гистерезис: <0,5 l
мм (0,020 дюйма)

Response Time: 8 ms
Differential / Hysteresis: <

0.5lmm (0.020")

ненпя/ connection dimensions and distribution

$1RB

1Ф*\( \.lb ц

П ро цеOур а уп равлен u я dоку мв н m а цuе й ч з а п uся м ч
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4.2 Atrof_muhit omillari ta'sirida ishonchlilik ча
раrаmеtrlаrgа qo'yiladigan talablar

4.2 Требования по надежности и параметрам при
воздействии факторов внешней среды

4.2 Requirements for reliability апd раrаmеtеrs
чпdеr the influence of environmental factors

Atrof-muhit sharoitida ishlaganda o'zgarmasligi kerak:
hаrоrаt -27 dап+65 0С gach4 namlik l0% dan 95% gacha

Не доJDкны изменяться, при работе в условиях
окр)дtaющей среды: температура от -27 до +650С,
вл:Dкность от l0% до95О1o

Should not change when working in ambient conditions:
temperature frоm -27 to + 65 0С, humidiý frоm 10% to
95у.

5. YЕТКЛZIВ BERISH ЧА QЛВUL QILISH
QОIDЛLАRIGЛ QО,YILGЛГI ТЛLЛВLЛR

5. трЕБовлния по прлвI4ьм сдлчи и
приЕмки

5. REQUIREMENTS AS PER DELIVERY AND
АССЕРТЛNСЕ RULES

5.1 YеtkдziЬ berish va qabul qilish taЁibi 5.1 Порядок сдачи и приемки 5.1 Delivery and Acceptance Рrосеdчrе.
Точаrlаr kiruvchi паzогаtdап o'tkazilgandan keyin va
shагtпоmаgа muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kerak. Buyurtmachi tovarni miqdori, sifati va
partiyaning to'liqligi, shuningdek tovar xavfsizligining tashqi
belgilari (mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida
birliklari va qismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va
shunga o'xshash shikastlanishning boshqa aniq belgilari)
bo'yicha hamda transport va qo'shimcha hujjatlarga ishlab
chiqaruvchining sifat sertifikatlariga muvofiq qabul qiladi.
Shu bilan, tоmопlаr хаridоrпiпg vakili tomonidan amalga
oshirilgan tочагlаmi vizual tekshirish, чпi tashish paytida
tovarlaming miqdori, to'liqligi va tashqi belgilari bo'yicha
muvofiqligini aniqlash чсhuп mutlaq va yakuniy bo'lishi
kerakligiga rozi bo'ladilar. Mahsulotlar o'rnatish, ishga
tushirish va ishlatish чсhчп hujjatlar bilan birga e'lon qilingan
xususiyatlami Иsdiqlovchi muvofiqlik sertifikatlari va
sertifikatlash sinovlari hisobotlaгiga ega bo'lishi kerak. Ваrсhа
qo'shimcha hujjatlar rчs ча ingliz tillarida tuzilib, etkazib
berilgan mahsulotlar bilan birga Buyurtmachiga topshirilishi
kerak. Belgilash rчs va ingliz tillarida bo'lishi va aniq
belgilaгga ega bo'lishi kегаk. Ishlab chiqaгuvchi, раrtiуа
rаqаmi va ishlab chiqarilgan sanasi ham ko'rsatilgan bo'lishi
kerak. Belgilash etkazib beriladigan tovarlaming butun xizmat
muddati davomida saqlanishi kerak. Buyurtmachi (oluvchi)
yukni tashuvchidan qabul qilgandan so'ng, tovarlarning
shartnomad4 texnik shаrtlаrdа yoki чпgа qo'shimcha
kеlishччlаrdц shuningdek trапsроrtdц qo'shimcha
hujjatlard4 ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlarida
ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofiqligini tekshirishi shart.

tочаr tashuvchidan olinganidan keyin qabul qilinganda

Товар должен приниматься после входного контоля и
составления акта в соответствии с договором. Заказчик
производит приемку товара по количеству, качеству и
комплектности партии, и внешним признакам
сохранности товара (наличие механических
повреждений, видимая деформация отдельных узлов и
деталей товара и иные подобные явные признаки
поврждений) в соответствии с транспортными и
сопроводительными документами, сертификатами
качества завода-изготовителя. Настоящим, стороны
договариваются, что визуальный осмотр товара
произведенный представителем Заказчика" должен быть
абсолютным и окончательным N|я сторон мя
определения соответствия по количеству,
комплектности и внешним признакам сохранности
товара при его танспортировке. Продукция должна
иметь сертификаты соответствия и протоколы
сертификационных испытаний, подтверждающие
заявленные характеристики, сопровождаться
док)aментацией по MoHTФIq/, нa}ладке и эксплуатации.
Вся сопроводительная документация должна быть
составлена на русском и английском языках и передана
Заказчику вместе с постilвляемой продукцией.
Маркировка должна выполняться на русском и
английском языкztх, и иметь четкие обозначения. TaloKe
указывается изготовитель, номер партии и дата
изготовления. Маркировка должна сохраняться на весь
срок службы постаыIяемою оборудования. При приемке
товара от перевозчикц Заказчик (грузополу^rатель)
g,бязан проверить соответствие товара сведениям,

The goods shall Ье accepted аftеr incoming control and
drawing чр an act in ассоrdапсе with the contract. The
Customer accepts the goods according to the quantity,
quality and completeness of the batch, and ехtеrпаl signs
of preservation of the goods (presence of mechanical
damages, visible deformation of individual units and
parts of the goods and other similar obvious signs of
damage) in ассоrdапсе with trапsроrt and accompanying
documents, quality certificates of the mапчfасturег,
НеrеЬу, the parties agree that the visual inspection of the
goods реrfоrmеd Ьу the rерrеsепtаtiче of the Счstоmеr
shall Ье absolute and final fоr the parties to determine
compliance Ьу quantiý, completeness and extemal signs
ofpreservation ofthe goods during its trапsроrtаtiоп. The
products shall have certificates of сопfогmitу and
certification test rероrts сопfiгmiпg the declared
characteristics, accompanied with installation,
adjustment and operation dосчmепИtiоп. All
accompanying documentation shall Ье iп Russian and
English and shall Ье provided to the Счstоmеr together
with the products supplied. The mапчfасtчrеr, batch
пumьеr and date of mапчfасtчrе are also indicated.
Marking shall Ье maintained for the епtirе service life of
the supplied goods. Upon acceptance ofthe goods fгоm

сопfогmitу of the goods with the
the contract, specifications оr

certifi cates of the mапufасtчrеr,
goods аftеr their receipt frоm

the сапiеr, the Customer

а

the
ln

о}
as well as in trапsроrt,
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сопfогmitу of the goods Ьу quality/quantity, the
Счstоmеr (consignee) shall suspend the acceptance ofthe
goods

укzванным в договоре, спецификациях или
дополнительных соглашениях к нему, а также в
транспортньж, сопроводительных документzlх,
сертификатах качества завода-изготовителя. В случае,
если при приемке товара после его получения от
перевозчика будет выявлено несоответствие товара по
качеству/количеству, Заказчик (грузополучатель) обязан

sifati/miqdori bo'yicha tочагlаrпiпg nomuvofi qligi апiqlапsц
Buyurtmachi (oluvchi) tovarni qabul qilishni to'xtatib turadi.

5.2 Requirements for handing-over the technical and
оthеr documents to the customer.

5.2 Texnik ча boshqa hujjatlarni Ьчучrtmасhigа
п talablar.

5.2 Требования по передаче заказчицу технических
и иных

The Sчррliег shall provide the following documents

confirming compliance of the products with the

established requirements:

- Certificates (declarations) of compliance with GOST
and safety rеqчirеmепts;

-Specification of main components of equipment with

indication of mапufасtчrеrs, as well as application of
certificates of conformity fоr them;

-Documentation for instal lati оп, adj ustment and

ореrаtiоп in Russian and English; All supplied

equipment is subject to incoming inspection with the

participant's rерrеsепtаtiче when гeceiving the

equipment at the warehouse.

The goods shall Ье accompanied with the following
documentation:
- the certificate of conformity of the goods;

- invoice (invoice) of the Seller with description of the

goods, indication of the quantity, ргiсе of the unit of
goods and total amount;

- consignment note issued in the паmе of the consignee,

the паmе of the Счstоmеr, the пumЬеr and dates of
signing the existing сопtrасt;

- Certificate of origin of the country of goods indicating

the invoice пumЬеr and date;

Yetkazib Ьеruчсhi mahsulotning belgilangan talablarga

muvofi qligini tasdiqlovchi quyidagi hujj atlami taqdim etishi

shart:

-GOST va xavfsizlik talablariga muvofiqligi to'g'risidagi

sertifi katlar (deklaratsiyalar) ;

- ishlab chiqaruvchilaгni ko'rsatgan holda uskunaning asosiy
tarkibiy qismlarining spetsifi katsiyasi, shuningdek ularga
muvofi qlik sertifi katlarini ilova qilish;

-Rus va ingliz tillarida o'rnatish, ishga tushirish va
foydalanish чсhчп hujjatlar; Ваrсhа etkazib beriladigan

asbob-uskunalar kirish nazoratidan o'tkaziladi, jihozlar
оmЬоrgа kelib tushgandan so'ng ishtirokchi vakili.
Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kerak:

- tovaming muvofiqlik sertifikatini taqdim etish zаruг;

- miqdori, tovar biгligi паrхi va umumiy summasi

ko'rsatil gan tочаr Иvsifi bilan sotuvchini ng schyot-fakturasi
(schyot-fakturasi);
- qabul qiluvchining nomiga berilgan jo'natma qog'ozi,

Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning rаqаmi va

TocS$lPlQ
чд

sanasi;

chiqishi to' g'risidagi sertifi kat;

raqami va sanasi ko'rsatilgan

Поставщик обязан предоставить след/ющие

документы, подтверждающие соответствие продукции

установленным требованиям :

-Сертификаты (декларации) соответствия требованиям
ГОСТ и безопасности;
-Спецификация ocHoBHbIx комплектуlощих
оборудования с укшанием производителей, а также
приложением сертификатов соответствия на них;
-,Щокументация по монтажу, нulладке и эксплуатации на

русском и английском языкzlх; Все поставляемое
оборудование проходит входной контроль, с
представителем уrастника при полгIении
оборудованtlя на скJIад.

Товар доJDкен сопровождаться следrющей

документацией:
-необходимо предоставить сертификат соответствия

товара;

- счёт-факryра (инвойс) Продавца с описанием товара,

указанием количества, цены единицы товара и общей

суммы;
- танспортная накпадная, выпущенная на имя

грузопол)чателя, наименование Заказчика номер и

даты подписания действующего контракта;

Ф
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- qadoqlash varaqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan Ьегilgап
tovarlarning sifat seпifi kati, tovarning xavfs izl ik mа'lчmоtlаг
varag'i.

- сертификат о происхождении станы товара с

ука:!анием номера и даты инвойса;
- упаковочный лист, сертификат о качестве товара,
выписанного производителем, паспорт безопасности
товара.

Certificate of quality of goods issued Ьу
the manufacturer, product safety раssроrt.

- packing list,

б. TRANSPORT QILISH ТАLЛВLАRI 6. ТРЕБОВАНИЯ К ТРЛНСПОРТИРОВЛНИЮ б. TRANSPORTЛTION REQUIREMENTS
transport vositalarida tashish hаr bir tovarga

tegishli Иshish bo'yicha хаlqаго standartlar va qoidalarga
muvofiq amalga oshirilishi kerak.

точаrlаrпi Перевозка товаров с помощью транспортных средств
должна осуществляться в соответствии с
международными стандартами и пр:шилами перевозки
каждого товара.

Тrапsроrtаtiоп of goods Ьу means of vehicles must Ье
саrriеd out in ассоrdапсе with intemational standards
and rules fоr the transport ofeach рrоdчсt.

7. КЛFОLЛТLЛR НЛJМI ЧЛ/YОКI МUDDЛТIGЛ
тлLлвLлR

7. ТРЕБОВЛНИЯ К ОБЪЕМУ ИМЛИ СРОКУ
ПРЕДОСТАRIIЕНИЯ ГАРЛНТИЙ

7. REQUIREMENTS FOR ТНЕ SCOPE ЛND/ОR
PERIOD ОF GUЛRАNТЕЕS

Точаrlаrпi saqlashning kafolat muddati, saqlash talablariga
гiоуа qilgan hold4 хаridоrgа tovar etkazib berilgan kundan
boshlab kamida 24 оу bo'lishi kerak.

Гарантийной срок хранения Товара должен составлять
не менее 24 месяцев с даты поставки Товара
Покупателю, при условии соблюдения требований к
хранению

The guaranteed period of stоrаgе ofthe Goods must Ье at
least 24 months frоm the date of delivery of the Goods to
the Вчуеr, subject to the storage requirements

8. ЕККОLОGIYЛ ЧЛ SАNIТЛRIYА ТЛLЛВLЛR 8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И СЛНИТЛРНЫЕ
ТРЕБОВЛНИЯ

8. ЕпIчIRоNмЕNтлL лND SлNIтлRY
REQUIREMENTS

Mйsulot O'zbekiston Respublikasida belgilangan ekologik
va sапiИriуа Иlablariga javob berishi, gigiyenik sertifikatga
ega bo'lishi kеrаk (аgаr mahsulot gigiyenik sertifikatlash
чсhчп majburiy Ьо' lsa).

Товар доJDкен соответствовать экологическим и
санитарным,гребованиям, установленным в республике
Узбекистан, и доJDкен иметь гигиенический сертификат
(если товар является обязательным к гигиенической
сертификации).

must comply with the environmental and
sanitary rеqчiгеmепts established in the Republic of
Uzbekistan and must have а hygienic certificate (if the

ргоdчсt is mandatory fоr hygienic certification).

The product

9. XЛVFSIZLIK ТЛLАВLЛRI 9. ТРЕБОВЛНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 9. SлFЕтY REQUIREMENTS
Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz
bo'lishi kеrаk.

Товар должно быть безопасным при ею эксплуатации,
хранении, а таюке угилизации.

goods shall Ье safe during their operation, storageThe
and disposal.

10. MIQDOR тлLАвLлRI 10. трЕБовлния к количЕству 10. REQUIREMENTý FoR QUлNтIтY
Ns QаYIDлGIIAR YOKI UI-4RGл TEXNIK

JIIIЛТDЛN ТЕNG В О,LGЛN ЛNЛLОG IARI
QILINISHI MUMKIN.тлкLIF

МОГW БЪIТЪ ПРЕДЛОЖЕНЫ СJIЕДУЮЩИЕ
ИЛИ ИХ ТЕХIIИЧЕСКИ ЭКВИВЛJIЕНТНЪIЕ

лнАJIоги.

тнЕ FoLLowING oR тнЕtп fffiйЖ-
ЕQuIvлLЕNтдNлLоGsrуrir*ry

h
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l Tezli kопчеrtоriд реобразователь скорости/Sрееd
сопчеrtеr Model: б1-51000-00 l pcs

2, Tezlik Sensor Model: 7з-lз529-А2 111. RolYXATI 1.1 пЕрЕчЕнь принятых ABBREVIATIONS1 1. оFLIST AccEPTED
Jф

Reduction
l

Лs ma'nosi
of the abbreviation

l

12. ILочлLлR RolYxATI 12. пЕрЕчЕнь 12. АттлснЕD лррЕNDIхЕS
N9 Ilочаlаг nomi наименование Name ofl
Ns sahifalar soni количество NumЬеr of
l

Tayyorladi / Разработчик / Developed Ьу:
.Щ,. Хужамуратов
D. Xujamuratov-4

Kelishilgan / Соаасовано / Дgrееd
о главногоlBosh mчhапd ls rlпbosari-IBX i/3аместитqпьboshlig' поинженера-Начальник службы управJIениюChief of,Head RMS Т. !иёров

т.
Bosh mеtrоlоg onrinbosari / Заместитепь главного метролога / Deputy Chief Metrologist: О. Ачилов

о. Achilov
NO'A vа А sexi boshlig'I / Начальник цеха КИП и А / Chief of the Iпstrчmепtаtiоп Department: 3. Жалилов

Z. Jalilov
NO'A ча д sexi uchastka boshlig'i лачальник участка цеха КИП и Д/Sчреrчisiпg fоrеmап of the Instrumentation Dераrtmепt: Н. Шодиев

N. Shodiyev
MTRB xizmati muhandisi / Инженер сумтР / Епgiпееr of The Material апd technical rеsоurсе mапаgеmепt sеrчiсе: С. Кадыров

S. Kodirov

larlguages, Iп саr. ф dbcf.parrcie! Ьсм,ееп lhe lапguаgеs,-tЬ" П*"iо" tongu"g" iolt prniii.
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